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»Vlama mé sem prinesla“,
aneb co miiZzeme slySet od romskych déti v klubech a proc¢?

Romstina a jeji interference s ¢eStinou

ProtoZe Skolni ¢tenatské kluby navstévuji i romské déti, jejichz ceskojazyEny projev mize mit
vzhledem k odliSnému matetskému jazyku urCitd specifika, dovolujeme si vam nabidnout
zakladni informace, které vam, doufejme, pomohou nékteré véci 1épe pochopit a nachazet
cesty k moznym feSenim.

Podle vyzkumu, ktery realizoval v pribehu n€kolika let seminaf romistiky na FF UK v Praze,
ovlada zhruba tfetina romskych déti v CR ve véku povinné $kolni dochazky aktivné romsky
jazyk. Pro nékteré z téchto déti je to zaroveii jazyk matefsky. Ty z déti, které navitévuji MS a
posléze ZS hlavniho vzdélavaciho proudu s pievahou neromskych spoluzaki (to znamena, Ze
jsou ponoteny do prostiedi, kde se ceStinu uci od rodilych mluvci), dosdhnou vétSinou rychle
bilingvismu a s oddélovanim obou jazykovych kodl nemaji v pozd€jsim veéku vyraznéjsi
problémy. Stejné¢ jako nékteré déti cizinct, které i pres odliSnost matetského jazyka dokézi
diky ptedskolni ptipravé v podobé matetské Skoly nebo cCeské chiivy ovladnout CeStinu na
perfektni Grovni. U déti, které do predskolniho vzdélavani nenastoupi z riznych divodi
viibec, anebo se tak stane az v poslednim roce pfed nastupem povinné Skolni dochazky, se
mohou objevovat problémy s Cestinou, které vyplyvaji bud’ z neznalosti ¢estiny, nebo z toho,
ze se doma Cesky sice mluvi, ale mluveny projev v rodiné ditéte se od obecné Cestiny uzivané
ve Skole a na ufadech v mnoha ohledech li$i. Tomuto jazyku fikdme v piipadé romskych déti
romsky etnolekt ¢estiny a je to jednoduse feceno neukonceny proces jazykové smény smérem
od romstiny k ¢esting. Clovék, ktery hovoii etnolektem (jakymkoli), hovoii sice ¢esky, ale do
svého projevu pienaSi hloubkové struktury plivodniho jazyka a to napiiklad tak, Zze dava
ptizvuk na jinou slabiku, pteklada — ,kalkuje* doslova nektera slova a slovni spojeni, prenasi
gramatické jevy, fonologicka specifika, atd.

Kalkovani — tedy ptendSeni struktur z piivodniho jazyka (¢asto nevédomé) je jev, ktery se
vyskytuje univerzalné u kazdého, kdo se uéi néjakému cizimu jazyku. Cech, ktery se uci
francouzsky, tak naptiklad je schopen opakované prohlésit ,,je vais pour ma soeur* (doslova
ptelozeno z Cestiny ,,jdu pro sestru*) namisto spravného ,,je vais chercher ma soeur*
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(doslova ,,jdu (vy)hledat sestru ‘) — na zékladé cestiny pouzije ve vété predlozku namisto
slovesa. Stejné tak néktefi Ameri¢ané ¢i Francouzi, prestoze v Cechach ziji tieba jiz dvacet
let, délaji stale ty stejné chyby - prikladem za vSechny je problém v rozliSeni vyznamu slov jit
a jet (Casto miizeme slySet tteba ,,jdu na prazdniny ““) nebo vyrazu libit se, milovat a mit rad,
ve francouzstiné vyjadienych jednim slovesem aimer (mizeme tak slySet tieba ,, libi se mi ten
syr a,,mam rdad tvou kosili ). Uplnym ofiskem je pak spravné pouZivani padii nebo shoda
podmétu s prisudkem. Okolim jsou tyto poklesky proti,,spravné* cestin€ pfijimany rizné,
Casto v souvislosti se statusem, jaky ten ktery cizinec v o€ich hodnotitele poziva. To, co je u
cizincl ze ,,zapadni“ Evropy povazovano za roztomilé a shovivavé promijeno s tim, ze
alesponi vyvinuli Gsili a naucili se jazyk nasi malé ,,nevyznamné*“zemé, byva u vietnamského
trhovce ¢i u mluvciho romského etnolektu cestiny zesmésnovano a parodovano.

,Poromstéla“ estina, kterd se zaCala masivné rozvijet po roce 1945 mezi nové prichdzejicimi
slovenskymi Romy, at’ jiz v disledku jejich vlastni snahy o asimilaci nebo na pfimy natlak
instituci komunistického rezimu, zacala byt pfedavana dal$im generacim casto jiz bez znalosti
pivodniho jazyka — romStiny. Oficidlni moznost péstovat sviij jazyk a kulturu dostali Romové
(s vyjimkou kratkého obdobi plisobeni Svazu Cikdni — Romi v letech 1969 — 1973) az po
listopadu 1989. ,,.Bohuzel ta moznost pfisla v dobé, kdy se Ctyficetiletym asimilacnim tlakiim
podafilo romstinu do zna¢né miry rozvratit, a co je horsi, kdy se podafilo v mnoha Romech

rozvratit postoj k jejich jazyku, kultute, k jejich romipen. (Hiibschmannova, 1993).

Priklady projevii romského etnolektu ceStiny v mluveném projevu Zika a moZnosti

prace s nim

Jak jiz bylo uvedeno vyse, romsky etnolekt ¢estiny vznikl v disledku snahy Romu, jejichz
matefskym jazykem byla romstina, mluvit ¢esky. Stejné jako kazdy, kdo se uci Cestinu jako
cizi jazyk, pfenaseli do své ,,romské* Cestiny struktury z ptivodniho jazyka.

Uved'me si n€kolik prikladi nejcastéjSich jevil, které se v jazyce zakd hovoticich romskym
etnolektem ceStiny vyskytuji. Ke vzajemnému stfetavani romského a Ceského jazyka, tzv.
interferencim, dochédzi ve vSech jazykovych urovnich (fonetické, gramatické, sémanticko-

lexikalni 1 stylistické):

1. foneticka Grovei:
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Specifické hlasky — lidé hovotici etnolektem ptenaseji do cestiny nékteré specifické hlasky —
napt. tzv. Cipkové ,,ch®, které se vyslovuje podobné jako ho vyslovuji napi. Arabové.
Romstina také nema Ceské —F. Nékteré romské deti ho nerozeznaji od —Z a tak bézné pisi:

Zika, pozitzi. V romstin€ chybi zcela ceska souhlaskova seskupeni —vz. Pt. vzpriceny, vzchopit

Prizvuk — se vétSinou v romstin€ nachazi na pfedposledni slabice a tak od Romt, kteti hovoti

,etnolektni* CeStinou mizeme slySet napt. ,, Zikal sem ti, dej to nahoru na patro “, apod.

Intonace - melodie romstiny je jind nez melodie ceStiny, odlisné vyslovujeme délky

samohlasek.

2. gramaticka, semanticko — lexikalni a stylistickd uroveri:

Romstina je novoindicky jazyk. Je flexivni, jména se sklofuji, slovesa se ¢asuji. M4 na rozdil

od cestiny dva rody - Zensky a muzsky a osm padl (oproti ¢estiné ma navic ablativ).

Podstatna jména — specifickou oblasti podstatnych jmen, ve které mivaji déti problémy, jsou
nadfazené pojmy (dobytek, skot, dribez, apod.). Déle pak mivaji problém nékterym slovim

ptiradit spravny rod (opét stejné jako napiiklad Francouzi).

Pt. O kham (slunce) — rod muzsky
O khuro (htibatko) — rod muzsky
O caro (misa) — rod muzsky
E piri (hrnec) — rod Zensky
E blaka (okno) — rod Zensky

Pridavna jména — specifickou roli hraji v romstin€ slova ,,velky* (baro) a ,,maly* (cikno),
kterymi lze vyjadtit Sirokou Skélu vlastnosti dan¢ho objektu. Ptidavné jméno baro piebira cast
vyznamového pole Ceskych ptidavnych jmen "dlouhy, hluboky, vysoky", kterd v romsting

sice existuji (d'ind’ardo, chor, u¢o), maji vS§ak omezenégjsi uziti. Baro tudiz znamena:

1. velky: baro kher - velky dim
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2. dlouhy: bare bala - dlouh¢ vlasy, baro drom - dlouhé cesta
3. hluboky: baro paiii - hluboka voda, baro ves - hluboky les

4. vysoky: bari Car - vysoka trava, bari Skola - vysoka Skola

V disledku rozdili v uziti slova velky v romsting a v ¢estiné miizeme od romskych déti slySet

naptiklad: ,,Jé ta ma ale velky viasy“, apod.

Cislovky — romské ¢&islovky nerozlisuji zensky a muzsky rod (opét podobné jako v jinych
jazycich), casto se také vazi s jinym padem (nominativem) nez v €estiné (genitivem). Mohou

tak vznikat chyby jako:

,,Mam dva brachy, dva ségry. My Sest brachové. Pét rodiny. My jsme doma pét™.

Slovesa - vyznamové pole nékterych romskych sloves je $ir§i a miize byt proto obtizné volit

ze Sir$i "nabidky" ¢eskych sloves s tizeji vymezenym vyznamem. Nékolik ptikladi:

Te Sunel - 1. slySet, poslouchat. 2. citit

Te besel - 1. sedét. 2. bydlet

Te anel - 1. (pfi)nést. 2. (pti)vést 3. (pii)vézt

Te Idzal -1. (od)nést 2. (od)vést 3. (od)vézt
Pt.: Musela jsem odnést dité do Skolky. Tata mé prines do Prahy. Prinesla jsem vam holku do
Skoly.

Te dzal — 1. jit 2. jet (srovnejte s anglickym to go €i francouzskym aller)

Prislovce — krom¢ prislovce ,,polokes®, které znamena pomalu i potichu, plisobi détem
problémy hlavné ptislovce ,keci* — to znamena kolik i jak dlouho a ,,but“ — to znamena hodné

1 dlouho.

Pt.: Dej to pomalu!; Kolik ses tady? Uz hodné; ad...

Brana ke vzdélavani: Skolni ¢tenarské kluby 4
posilujici rovneé prilezitosti déti a zaku se SVP, CZ.1.07/1.2.00/27.0003
Tento projekt je spolufinancovan Evropskym socialnim fondem a statnim rozpoctem Ceské republiky.
Pfidana hodnota spole€enstvi — ,Investice do rozvoje vzdélavani



5
*

** ** I ..' !

i * * Cl »

evropsky LR e H

sociaini . MINISTERSTVO SKOLSTVI, OP Vzdlavani
W 4 fondvCR EVROPSKA UNIE  MLADEZE A TELOVYCHOVY  pro konkurenceschopnost

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVAN|

Predlozky — predlozka —s a —se v romstiné neni, tento typ vyjadieni se fesi pomoci padové
koncovky. V oblasti pada a predlozek 1ze nejlépe ukazat dvoji typ chybovani.

Prvni typ: Mluveéi prendsi vlastni gramatické modely do druhého jazyka — verbdlniho i
kulturniho.

Pr. Sla mym brdachou do kina. Délala jsem jeho mdamou v bufetu.

Druhy typ: Mluv¢i citi, Ze jeho model se do druhého jazyka nehodi a uzije ptevladajici model
jazyka ciziho v situaci, kde se vyjime¢né neuziva. Vznikaji tak chyby z nadmérné spravnosti.
Casté chybovani je v —s, -se, -od, -z.

Pt. Bojim se jit s lesem. Namaz si to s mdslem. Bouchni do toho se kladivem. On se od ni

stydi. Zeptej se od myho taty.

Vzhledem k tomu, Ze moznosti rozvijeni jazykového kodu déti byly omezeny prostiedim, ve
kterém se pohybovaly (véetné typu Skol, jaké navstévovaly), projevuje se etnolekt krome
kalkti v jazykové oblasti také omezenou slovni zdsobou a s ni spojenym zuzZenym pojmovym
aparatem. Tento stav pretrvava u déti ze socialné vylouc¢eného prostiedi, které navic
neprojdou predskolni piipravou, dodnes a byva jednou z pficin jejich selhdvani pii zjistovani

Skolni zralosti 1 v pedagogicko-psychologické diagnostice.

MozZnosti naprav

Nelze predlozit ,kucharku®, jak chyby, kterych se déti v dasledku etnolektu dopoustéji,
odstrafiovat. Inspiraci ur¢it¢ mohou byt metody vyuzivané pti vyuce cizich jazykd. Jinak se
bude napravovat chybny ptizvuk ¢i distinkce kratkych a dlouhych samohlasek, které je tteba
slySet, a jinak konkrétni lexikdIni ¢i gramatické chyba.
U jevil, které je tfeba slySet, budou i metody nacviku hodné poslechové. Je mozné vyuzit
pisni, basnicek, rytmiky, pfipadné nékterych pomiicek vhodnych pro déti s —dys- poruchami.
U problémd s rozlisenim vyznamu slov ¢i kalkovdnim vyznamovych a gramatickych struktur
z pivodniho jazyka je tfeba volit metody velmi ndzorné. Vezmeme-li si naptiklad zaménovani
vyznamu slov ,,odnést” a ,,odvést”, je mozné si s détmi na tabuli ud€lat dva sloupce, jeden
nadepsany pismenem N a druhy pismenem V. Do téchto sloupct pak po konzultaci s détmi
zapisovat objekty, které se nosi a které¢ se vodi. K tomu si déti mohou nakreslit obrazky c¢i
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vyrobit kolaz (podle véku), vymyslet kratky ptibéh, apod. Aktivitu Ize pojmout také pohybove
(déti predméty opravdu nosi a pievazeji). Podobnym zplisobem lze fesit 1 dalsi chyby tykajici
se uziti sloves a dalSich slovnich druhil, naptiklad pfidavnych jmen, ptislovci atd. Dillezita je
nazornost, dité si potfebuje rozdil mezi pojmy, ktery neciti a citit nemtze, protoze obecna
nebo dokonce spisovna ¢estina nejsou jeho matefskym jazykem, s né¢im spojit, mit moznost
vytvoftit si mnemotechnickou pomicku, osli miistek, ktery mu napomuize, az si pristé nebude
Jisteé.

Pro roz$ifovani slovni zasoby lze vyuzit velkou paletu materiald, véetné publikaci uréenych
pro vyuku cestiny jako ciziho jazyka. Dulezitd je opét ndzornost — spojeni s jinymi, napf.
obrazovymi ¢i zvukovymi, vjemy. Nad¢ji na tomto poli skyta norskd metoda pojmového
uéeni Grunnlaget, ktera se pomalu za¢in ujimat i v CR.

Pti rozvijeni slovni zasoby zdka a napravovani chyb mize ucitel vyuZzit podpory ze strany
asistenta pedagoga, Skolni druziny, Skolniho klubu ¢i v misté fungujici NNO. Jako jeden
z velmi efektivnich nastrojii se témef po roce trvani projektu ukazuji i Skolni ¢tenarské kluby.
Domnivam se, Ze je tomu tak proto, ze s informacemi pracuji neformalni cestou a zasazuji je

do Sir§iho kontextu konkrétnich, atraktivnich pfib&hi.

Mgr. Barbora Sebova, koordinatorka déti a klubi

Clanek vychdzi z materidlu pripravovaného pro metodickou piirucku ,,Maji na to*, zaméfenou na podporu
pedagogii pri prdci se socialné znevyvhodnenymi zaiky. Prirucka vzmika vramci projektu realizovaného
spolecnosti Clovek v tisni, o. p. s., bude publikovana v prvni polovine roku 2013.
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